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CAKOS MANUEL FERNANDEZ-SH Avp

El pequeho teatro del mundo.
====	 =CC --

UN	 EFUSIVO

En la terraza de un Café cualquiera de una ciudad espahola Josg

uis Gamonal toma su aperitivo bajo la caricia de un sol de Mediodía. Por

a derecha o por la izquierda, — es igual,— surge de pronto Agripino, ya

doftal, simpático y embutido en una gabardina.

GRIPINO.— (LANZINDOSE SOBRE JOSt LUIS Y ENVOLVIINDOLE EN UN ABRAZO EFU-

SIVO) ICaramba, Pepino! IT4, por aquil...v16mo podía figurármelo?

JOSA LUIS.— Perdone usted; debe de ser una equivocaci6n.No nos conocemos:

. yo no me llano Pepe.

AGRIPINO.— (CON NUEVO ABRAZO) ¿Que no eres Pepino? IBromitas, no!

JOSt LUIS.— (INGENUO) Soy José Luis.

AGRIPINO. — Pues, g so; Pepe Luis desde nifte; Pepe Luis cuando jugábamos;

Pepe Luis, despu g s, de estudiantes...IPepe Luis siempre, Pepino!

(SE SIENTA A SU LADO)

JOS LUIS. — Pues, con toda sinceridad, no le recuerdo a usted.

AGRIPINO.— ¿Otra vez?

JOS t LUIS.— !Bueno! No te recuerdo: ni por la voz ni por el físico.

AGRIPINO.— 1Y quieres recordarme al cabo ole tantos ahos? ¡Eso era imposi -

ble, chico! Yo, si, yo tenía que reebnocorte porque estás hecho un

pollo: ;igual que siempre! ,I,Qué elixir de juventud es el tuyo, pi-

cargn? (JOSt LUIS SONRIE FRANCAMENTE HALAGADO)

CAMARERO. — (QUE SE ACERCA, SOLICITO) . ,Qué ya a ser, caballero?,

AGRIPINO. — Cualquier cosa; acabo de tornar el desayuno. ße puedeçno tomar

nade? Lo agradecería...

CAMARERO. — Como el seäor desee. (INreA LA RETIRADA)

\GRIPINO. — Si acaso...No sg . (EL tRHÄlleb SE DETIENE) Un car con leche Y

un suizo. ¡Cualquier 0059! Pot tenia+ algp.(EL CAMARERO SE VA)
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'GRIPINO.— (A JOS % LUIS, QUE NO HA CESADO DE OBSERVARLE) ¡Qué alegría, Pe-

pe Luis! Venia yo calle abajo, pensando en mis amigos de la infan-

cia: en Roberto, en Carlos en tf...Y ffjate: ¡corazonada! ¡Pepe Luis+

sentado en un café, tomgndase un vermfi

JOS % LUIS. — ¿De qué Carlos hablas?

AGRIPINO.—	 qué Carlos vá a ser? loarlitos! Oarlitos Rodriguez...1Te

acuerdas, qué element?

JOSt LUIS. — (SERIO) Perdona: ¡Carlos del Valle! No recuerdo otro.

AGRIPINO.— UMBAXXXIB Perdona t6; rlos Rodriguez del Valle. Se eomfa el

"Rodriguez" porque le daba el "Valle w més postín.
JOSE LUIS.—
PARIP/WW (CONVENCIDO) ¡Pobre Carlos! No sé si sabrKs que muri6.

AGRIPINO. — jduri6? (IMPRESIONADtSIMO) Ya siento haberte encontrado. ¡Estos

nervios most... Amigos como ése no debieran morirse nunca. (SACA EL

pernio Y MUGA EN ti., UNAS LÁGRIMAS)

CAMAR190. — (SIRVIENDO LO PEDIDO) ¿Corto cllarge de cafg?

AGRIPINO. — Corto. Yo, siempre corto.

JOSt LUIS. — El suizo serg antidiluviano, como siempre.
'esta

CAMARERO.— ¡Qué bromista, zejAr Gamonal! De mit* misma mahans.

AGRIPINO.— (PROBANDO EL SUIZO) Por está vez, el seftor Gamonal se equivoefi
tzt6

y para demostrar que 1111# exquisito¡ trame otro suizo y en paz. (SA-

LUDO Y MUTIS DEL CP.MARERO)

JOS LUIS. — (MIITNTRAS QUE AGRIPINO COM)' Nada hubiese tenido de particular.

En este mundo anda la pillería suelta. No te puedes fiar de nadie.

AGRIPINO.— Sf; . ya te noto un poco 3usf4caz. De mí, por ejemplo, a6n no te

fías.

JOS! LUIS.— alambre! Eso es otra casa. OlOr qué no?

AGRIPINO. — Porque todavía no has averiguad° lytif quien soy.

JOSt LUIS. Cierto. Te mentiría si te dijese que no me has intrigado.
,

AGRIPINO. — Y me crearas si te digo que nada podía halagarme tantd. ¡Tienes

Legado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca. FJ114.



-3—

Quiero intrigarte, en efecto: que seas td quien me descubras. Es a lo

menos que tiene derecho una verdadera amistad.

CNMAREMO. — (OTRA VEZ) El segundo suizo.

AGRIPINO.— Gracias. (St LO VA COMIENDO) Una verdadera amistad se nutre de

muchas cosas: de afectos, de interés, de sacrificio. Ya ves td: el
hablaban de tí...

otro día, en el datsino, 112211121~33MUOMOUffiCUL

JOS t LUIS.—	 mf, en el Casino?

AGRIPINO.— !,IDor qué no? Hablaban de tf. Nadie esta libre de que hablen mal

de él; no es preciso que sean amigos.

JOS2 LUIS. — De acuerdo. Sin embargo, en el Casino, yo no conozco...
la

AGRIPINO.— (CON tNFASIS) 'Pero yo no les permitr que hablasen ms de ouen-
NANDO

ta, y con mis palabras los dejé sin resuello! (ACMOURR CON EL tLTIMO

TROZO DE SUIZO, QUE CONSERVA EN LA DIESTRA) "'Delante de mí nadie e

ofende a José Luis Gamonal!" a lJosé Luis Gamonal, mi compahero de la

niftez, esta muy por encima de todas vuestras pequeheces!"

JOS2 LUIS. — ¿Eso dijiste? Pero, ¿quines eran?

AGRIPINO.— KRITIMIYo qué sé! No eran leales a nuestras convicciones.

JOS2 LUIS. — IT6 conoces las mías?

AGRIPINO.— No; pero me basta saber que sean tuyas para compartirlas con
decisi6n.
INKRIRKIIKK 'Que no nos conocemos de ayer, Pepillo! (PONItNDOsE DE

PEE, DE REPENTE) 'Perdona! ¿Ves aquel w haiga" suculento? 'De mi con-

socio! Le doy un encargo, y vuelvo. (ECHA A CORRER EN DIRECCIÓN A UN

AUTOMÓVIL LUJOSO", QUE SE PONE EN MARA UN POCO MS ARRIBA)

JOS2 LUIS.— !Pero, oye!...

AGRIPINO.— (SIN DETENERSE) ¡Vuelvo en seguida, hombre! (CONSIGUE ALCANZAR EL

COCHE, A CUYO VOLANTE VI, UN CABALLERO JÖVäN) 'Espera un poco,Pepillo!

CABALLERO. — Wo ? ¿Quin es usteR?

AGRIPINO.— Pero, lino te acuerdas de tu primo? 'Pepe, por Dios! (CONSIGUE ME-

TERSE EN EL AUTO Y SENTARSE AL LADO DEL CONDUCTOR)
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CABALLERO. — 1Yo no me llamo Pepe, sino Hemigio

AGRIPINO.— ¡Ah! Pues le ofrezco a usted mis excusas. Es usted el vivo retra-

to de mi primo. Tengo yo un primo por parte de mi mujer...(SIGUE HA-

BLANDO AFECTUOSAER Y CONVINCENisens MITRAS QUE EL COCHE SE DESLI -

ZA SOBRE U., PAVIMENTO URBANO)

'CAMARERO. — ¿Llamaba usted, Don Jos g Luis?

JOS£ LUIS.— Sf. ¿Cuento es?

GANA RE RD.- 1Todo? (APPIR).'itAaöN DE (Á-1B12.A DEL CAMARMO) ¿Tambiesn lo del...se-

ior?

JOSt LUIS. — TambiAn. (351TREGA UN BILLETE DE CINWENTA PESETAS) 1Qu6 le vamos

a hace/1

CAMARERO. — Se me hace a mi que a ese seilorwusted no le conoce.

JOSt LUIS.-- ;Pero, hombre t ¿Que no le conozco? 1 ciarisimo t Ese es... ¡un

desaprensivo! (EL CAMARERO SE COBRA Y e ENTREGANDO LA "VUZLTA")
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